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Descarregue exemplo de Contrato de Representacao Comercial International em
formato Word. Preencha os espagos em branco e escolha as clausulas deste contrato
gue melhor se adaptam as suas necessidades. Nesta tipo de Contrato de
Representacao Comercial Internacional, o Representante realiza a sua atividade de
forma continuada. Sua remuneragdao estabelece-se mediante comissdes sobre as
vendas obtidas. Este contrato também seja disponibilizado em inglés.

DA T A e e s e et e e e s s s ar e e s e e et e e se s e s e s e annne

POR UMA PARTE,

......................... [denominag¢do social da empresa], com sede em ..................... [enderec¢o, cidade e
pais] e numero de contribuinte/registo fiscal ....ccooeenneens , representada por
........................................................................ [nome e apelidos, cargo] (de agora em diante, "a
Empresa"),

E DE OUTRA,

Alternativa A [Quando o Representante é uma pessoa fisica)

Senhor/Senhora .......cc....... , maior de idade, .....ccccevueennnn [incluir titulagdo profissional], com
morada em .....cooeeveeeeeennnn. [endereco, cidade, pais] e numero de contribuinte...................,
atuando em seu proprio nome e interesse (de agora em diante, "o Representante”).

Alternativa B [Quando o Representante é uma empresal

......................... [denominagdio social], com sede social em ............... [enderego, cidade e pais] e
numero de contribuinte/registo fiscal oo , representada por
........................................................ [nome e apelidos, cargo] (de agora em diante, "o
Representante").

Ambas Partes reconhecem-se mutuamente a capacidade de se obrigarem nos termos do
presente Contrato e,

DECLARAM

I Que a Empresa, é uma companhia dedicada a fabricacdo e venda .......ccccecuereuennne.
[descrever os produtos da Empresa], e esta interessada em expandir as vendas aos
mercados internacionais.
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1l Que o Representante esta interessado em realizar as tarefas de promocao e gestao de
exportacdes dos produtos fabricados pela Empresa, dados os seus conhecimentos e
experiéncia profissional em comercio exterior e marketing internacional.

. Que chegaram a um acordo para a promocao no exterior dos citados produtos, que
se regerao pelos seguintes pactos:

1. OBJETO DO CONTRATO

O objeto do presente Contrato consistird na promocgao e venda nos mercados internacionais dos
produtos fabricados pela Empresa que se especificam no Anexo 1 do presente Contrato.

2. EXCLUSIVIDADE E TERRITORIO

O Representante exercera a su atividade de forma exclusiva para a Empresa no territério que
se delimita no Anexo 2 do presente Contrato e ndo poderd realizar a sua atividade fora do
territdrio que Ihe foi atribuido.

3. COMPROMISSO DE NAO CONCORRENCIA

Alternativa A. Salvo autorizacdo escrita da Empresa, o Representante, ndo podera fabricar,
distribuir nem representar nenhum tipo de produto que entre em concorréncia direta com os
produtos que fabrica a Empresa. A tais efeitos o Representante declara que na data em que se
assina o presente Contrato, atla na qualidade de representante, agente ou distribuidor das
empresas e produtos que se relacionam no Anexo 3 deste Contrato. O compromisso de ndo
concorréncia mantem-se durante a vigéncia do presente Contrato e durante ...... [1, 2, 3] anos
mesmo depois da sua finalizagao.

Alternativa B. Durante a vigéncia do Contrato o Representante podera fabricar, distribuir ou
representar produtos similares aos da Empresa, se bem que devera informar de tal por escrito.

4, MATERIAL PROMOCIONAL E AMOSTRAS

A Empresa proporcionard ao Representante material publicitdrio (catalogos, folhetos, fichas de
produtos, etc.) e amostras dos produtos cuja promogdo e venda se incluem no Anexo 1 deste

Contrato. O Representante levara a cabo a distribuicao deste material entre potenciais clientes
y serd responsavel por possiveis deterioragdes ou perdas do mesmo.

Esta é uma amostra de 2 paginas de 7 do Contrato de Representa¢do Comercial Internacional.

Se quer obter mais informagao sobre este contrato, clique neste link:

# CONTRATO DE REPRESENTACAO COMERCIAL INTERNACIONAL
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GUIA DE USO

Os contratos redigidos pela equipe de peritos legais de Global Negotiator cobrem todos os aspectos
relevantes a serem negociados e acordam os diferentes tipos de negdcios entre empresas. Nao
obstante, quando se utilizam estes contratos convém ter em conta uma serie de recomendagées
comuns a todos eles que se descrevem a seguir nesta Guia do Usudrio.

DATA

A data de entrada em vigor do contrato é a que figura no seu cabecalho, tal e como se menciona
nos ultimos pardgrafos do contrato, antes das assinaturas (O presente contrato entra em vigor
na data efetiva que consta no seu cabecalho.)

Em alguns modelos de contratos a data de entrada em vigor também se menciona numa das
cladusulas. Nestes casos, para que ndo surjam divergéncias, hd que comprovar que as duas datas
gue se inseriram, tanto no cabecalho como na clausula correspondente, sao iguais.

PARTES
Na primeira pdagina do contrato ha que inserir os dados completos das Partes:

e Se a Parte é uma empresa tem se que inserir os seguintes dados: nome legal, tipo de
sociedade (limitada, andnima, etc.), endereco completa, dados de registro e nimero de
contribuinte.

e Se a Parte é uma pessoa fisica que trabalha como profissional independente (por exemplo
um agente comercial) tem que inserir os seguintes dados: nome completo, profissao,
endereco e nimero de contribuinte.

CLAUSULAS
Clausulas com diferentes alternativas: escolha da mais favoravel

Nas Clausulas mais importantes de cada contrato (exclusividade, forma de pagamento,
indenizagOes, lei aplicavel e resolugdo de conflitos, etc.) propdem-se diferentes alternativas de
redagdo, de tal forma que se possa escolher a que mais convenha a cada situagdo. Por tanto, o
usudrio antes de apresentar o contrato 4 outra Parte, devera eleger as alternativas que lhe
parecam mais adequadas aos seus interesses e eliminar o resto.

Clausulas com espagos em branco para completar

Em vdrias das clausulas do contrato aparecem espacos em branco marcados por pontos
SUSPENSIVOS (....c........ ) que o usuario deve completar inserindo texto. A continuacdo dos pontos
suspensivos, entre parénteses, aparecem os dados e explicages para inserir o texto.

¢ Quando o texto que ha entre paréntesis esta em letra redonda (a mesma que a do contrato)

e separado por "," ou pela palavra "ou", o usuario deve escolher uma das op¢des que se
oferecem.



Exemplo de espaco em branco (........ ) com opg¢Bes para eleger entre paréntesis:

As encomendas tramitadas antes da finalizacdo do presente Contrato que déem lugar a vendas
em um prazo nao superior a ..... [1, 2, 3, 6] meses outorgarao direito ao Agente a receber a
comissao correspondente. Neste caso, o usuario deverd eleger entre as op¢ées de 1, 2,3 0u 6
meses, e inserir uma delas no espago marcado com pontos suspensivos (............ ).

e Quando o texto que aparece entre paréntesis estd em letra cursiva, o usudrio tem que inserir
a informacgdo que se pede e eliminar o texto entre parénteses.

Exemplo de espaco em branco (......... ) com texto para inserir:

"As Partes, de comum acordo, decidem submeter as suas controvérsias ao Regulamento de
Conciliagdo e Arbitragem da Camara de Comércio Internacional, por um ou mais arbitros
designados de acordo com dito Regulamento. O lugar da Arbitragem serd.............ccceun.. [cidade
e pais]". Neste caso o usuario deve inserir no espaco de (........... ) a cidade e o pais eleitos para
levar a cabo a Arbitragem e eliminar o texto entre paréntesis [cidade e pais].

Clausula de Notificagoes

Em ocasiGes, pode suceder que o enderego oficial de alguma das Partes que aparece ao principio
do contrato fosse diferente da que se ird utilizar para as relagdes entre as Partes durante a
vigéncia do contrato. Nestes casos convém incluir, no final do contrato, uma cldusula de
notificagdes.

Exemplo de Clausula de Notifica¢des:

NotificagOes. - Para efeitos do cumprimento das suas obrigagdes, as Partes estabelecem como
endereco para a realizagdo das notificagGes relativas a este contrato:

SPArte L oo [inserir enderego completo].
SPArte 2 o, [inserir enderegco completo].
ANEXOS

Os contratos incorporam uns Anexos que vao referenciados nas Clausulas nas que se citam. Nos
Anexos utilizam-se formatos de uso comum, se bem é o usuario o que deve adaptar cada situagdo
particular a ditos formatos tal como o conteldo que se incorpora neles.

ASSINATURAS
Pessoas que assinam

As pessoas que assinam o contrato em nome da empresa tém que ter autoridade para tal e,
preferivelmente, estarem legitimados segundo uma escritura de procuracdo. No rodapé da
assinatura do contrato, além do nome completo da pessoa que assina deve-se incluir o cargo
gue ocupa na empresa. Quando uma das Partes que assina é uma pessoa fisica (por exemplo
um agente comercial no Contrato de Agéncia) obviamente tem que ser a prépria pessoa a que
assina o contrato.



As legislacOes de alguns paises exigem que para que os contratos sejam validos se assinem a
frente de testemunhas ou perante um notario publico. Por isso, antes da assinatura do contrato
é conveniente informar-se sobre os requerimentos que possam existir em cada pais.

Local e data da assinatura

Normalmente os contratos assinam-se por ambas as Partes na mesma data e local, se bem nos
contratos internacionais, devido as distancias fisicas, é habitual que cada uma das Partes assine
em um lugar e data diferentes. Neste contrato contemplam-se ambas alternativas, pelo que se
trata de escolher a mais adequada a cada situacdo.

Numero de exemplares

O mais habitual é que se assinem dois exemplares originais do contrato, conservando cada Parte
um deles, mas também pode surgir a necessidade de assinar mais exemplares. Para tal, o Unico
que ha que fazer é mencionar explicitamente o nimero de exemplares que se assinam no
pardgrafo que se inclui a este respeito no fim do contrato (E em prova de conformidade com
tudo o estabelecido, ambas as Partes assinam este Contrato em ....... exemplares que se
consideram igualmente originais.)

RECOMENDAGOES GERAIS

As Partes devem assinar todas as folhas do contrato, incluindo os anexos para que estes sejam
também validos. E preferivel usar esferografica ou caneta (nunca lapis) com tinta de cor diferente
de preto (por exemplo, azul) visto que assim serd mais facil distinguir os originais das cépias.

E recomendavel, ainda que n3o obrigatdrio, expressar as quantias de dinheiro tal como as
percentagens que aparecem no contrato tanto em nimero como em letra; por suposto, ambas
as quantidades devem ser exatamente iguais. Também se deve incluir a divisa a qual se referem
as quantidades de dinheiro. Para tal aconselha-se utilizar, em mailsculas, as siglas de divisas
gue estabelecem as normas ISO (EUR para o euro, USD para o délar, GBP para a libra do Reino
Unido, JPY para o Yen Japonés, etc., pode-se consultar as siglas de outras divisas na pagina web
www.oanda.com).

Uma vez que se escolheram as alternativas mais adequadas de cada cldusula e se completaram
os espacos em branco ha que fazer uma revisdo completa do contrato para eliminar os
pardgrafos sobrantes e corrigir qualquer erro.

AVISO LEGAL
Pode dar-se o caso de que este contrato ndo se adaptasse as necessidades e requerimentos
especificos de uma situagao particular. Em caso de duvida, deve solicitar-se assessoria legal.

Global Marketing Strategies, S.L. como editora e titular do copyright deste contrato fica
completamente exonerada de qualquer tipo de responsabilidade sobre o conteudo legal do
mesmo. Em todos os casos, qualquer reclamag¢do que se possa realizar pelo uso deste
contrato, ficard limitada a devolu¢do do valor pago na sua compra.




INTERNATIONAL CONTRACTS TEMPLATES

* INTERNATIONAL CONTRACTS IN ENGLISH
¢ International Sale Contract ¢ International Supply Contract
¢ International Distribution Contract ¢ International Manufacturing Contract
¢ International Commercial Agency Contract ¢ International Buying Agent Contract
¢ International Sales Representative Agreement ¢ Logistics Services Contract
¢ Intermediary Contract for Trade Operations ¢ Export Contract
¢ International Joint Venture Contract ¢ Confidentiality Agreement
¢ International Strategic Alliance Agreement ¢ Expatriate Contract of Employment
¢ International Franchise Contract ¢ Memorandum Understanding International distribution
¢ International Services Contract ¢ Memorandum of Understanding for Joint Venture
¢ International Consulting Contract
¢ International Technology Transfer Agreement ¢ Pack 10 Contracts in English
+ International Trademark License Agreement s Pack All Contracts in English

€ INTERNATIONAL CONTRACTS IN SPANISH

¢ Contrato de Compraventa Internacional ¢ Contrato Internacional de Suministro

¢ Contrato de Distribucién Internacional ¢ Contrato Internacional de Fabricacién

* Contrato de Agencia Comercial Internacional ¢ Contrato de Agente de Compras Internacional

* Contrato de Representaciéon Comercial Internacional ¢ Contrato de Servicios Logisticos

» Contrato de Intermediacién Comercial Internacional ¢ Contrato de Exportaciéon

¢ Contrato de Joint Venture Internacional ¢ Contrato de Confidencialidad

* Contrato de Alianza Estratégica Internacional ¢ Contrato de Trabajo para Expatriado

¢ Contrato de Franquicia Internacional ¢ Memorandum Entendimiento Distribucién Internacional
¢ Contrato Internacional de Servicios ¢ Memoriandum de Entendimiento para Joint Venture

¢ Contrato Internacional de Consultoria
* Contrato Internacional de Transferencia de Tecnologia ¢ Pack 10 Contratos en Espaiiol
» Contrato Internacional de Licencia de Marca ¢ Pack Todos los Contratos en Espafiol

» Contrat de Vente Internationale ¢ Contrat International d”Approvisionnement

* Contrat de Distribution Internationale ¢ Contrat International de Fabrication

¢ Contrat d’Agent Commercial International ¢ Contrat de Confidentialité

* Contrat de Représentation Commerciale Internationale e Protocole d"Accord pour Distribution Internationale
¢ Contrat de Joint Venture Internationale ¢ Protocole d"Accord pour Joint Venture Internationale
* Contrat de Franchise Internationale

¢ Contrat International de Services ¢ Pack Tous les Contrats en Frangais

INTERNATIONAL CONTRACTS IN GERMAN

¢ Internationaler Kaufvertrag ¢ Internationaler Liefervertrag

¢ Internationaler Vertriebsvertrag ¢ Internationaler Herstellungsvertrag

¢ Internationaler Handelsvertretervertrag ¢ Geheimhaltungsvereinbarung

¢ Internationaler Vertretungsvertrag ¢ Absichserlirung Internationalen Vertriebsvertrag
¢ Internationaler Joint Venture Vertrag ¢ Absichserlirung Joint Venture

s Internationaler Franchisevertrag

¢ Internationaler Dienstleistungsvertrag ¢ Pack Alle Vertrige in Deutscher
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